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Levantaram de novo. Entdo, ndo conseguiram enterrar-vos. Esse es-
pirito destrutivo do Estado que os encoraja, ndo é uma conseqiiéncia do
produto efémero de uma exaltagdo juvenil, sendo a expressdo de uma ne-
cessidade vital e de uma paixao real, que surge das profundezas da vida
popular.

Se vossas tendéncias revolucionarias nao passassem de uma doenga su-
perficial, passageira, a simples ardéncia de uma vaidade juvenil, os meios
heréicos que nosso governo tem empregado para destruir-vos, haver-se-ia
ja alcangado éxito a muito tempo. Faz muito tempo que vocés, renunci-
ando a perigosa mania de pensar, rejeitando a tudo o que é humano no
homem, haveriam se transformado em seres mais embrutecidos, entre a
multiddo de seres embrutecidos, oficiais e condecorados, que roubam o
povo e devoram o pais. Teriam merecido a indicagdo compatriota.

Apesar da sua tenra idade, a juventude culta e desclasada! da Riissia
suportou uma série de tempestades. Em meus tempos, sob o regime in-
genuamente despotico do imperador Nicolas seria preciso mais de vinte
anos para passar pela metade das provas que vocés suportaram durantes
estes oito ou nove anos.

Apos os incéndios de 1861, durante e depois da insurreigdo polaca e,
sobre tudo, depois do ato executado por Karakosov, o bom imperador
Alexandre néo poupou esforcos para completar vossa educacio politica.

Animado, excitado por toda nossa literatura patrittica, pelos eslavofi-
los e pan-eslavistas, assim como pelos partidéarios da civilizagdo burguesa
do ocidente, por nossos fazendeiros e nossos liberais, utilizaram ampla-
mente contra vocés de todos os meios que lhes foi legado pelos tartaros? e
que, com o tempo, tem sido aperfeigoada pela ciéncia burocratica dos ale-
maes: espancamentos, torturas, enforcamento e morte por fome, cadeia
perpétua, exilio em massa e trabalhos forgados, utilizando todos os meios
disponiveis para medir vossas forgas, vossa teimosia e vossa fé na causa
do povo.

I Nota do Tradutor. Desclasado: No original em espanhol. Adj. Que ja nio pertence a
classe social, geralmente alta, da qual provem.

2 Nota o Tradutor. Ha dois principais grupos vinculados aos povos tartaros, os do
Volga e os de Crimeia, com duas linguas diferentes. No século XIII os tartaros entraram
na Europa com as hordas de Gengis Khan. Nos séculos XV e XVI o janato de Kazan teve
grande importancia comercial e econémica, por sua vez fomentou a islamizagao das margens
do Volga.



Nada os desmoralizou, vocés se mantiveram de pé: sdo fortes. Muitos
de vossos camaradas morreram. Mas, por cada vitima enterrada, dez no-
vos combatentes emergiram da terra... Aproxima-se o fim desse infame
Império de todas as Russias. De onde encontrais vossa forga e vossa fé?
Uma fé sem Deus, uma forga sem esperanga e objetivos pessoais! Onde
encontrais essa capacidade de reduzir a nada, conscientemente, toda sua
vida para enfrentar a tortura e a morte, sem vaidade ou retérica? Onde
estd a origem dessa idéia cruel de destruigdo e essa determinagdo fria-
mente apaixonada perante a qual se pdem um fim as energias e se gela
todo o sangue de nossos inimigos?

Nossa literatura oficial e oficiosa, que pretende expressar o pensa-
mento do povo russo, ficou completamente desmoralizada perante voceés.
Eles ndo entendem nada.

Se vocés fossem servos fiéis ao imperador e ao Estado, espides, car-
rascos, ladroes particulares ou piiblicos com ou sem direito a violéncia,
canalhas inteligentes, liberais servis, assassinos de camponeses e polacos,
se tivessem matado milhares ou dezenas de milhares de seres humanos,
esta literatura teria os compreendido e anistiado, e se vocés tivessem os
poucos meios e a vontade para provar sua resignacio aos editores dos
jornais, vos declarariam salvadores do Império, tal como fizeram com
Muraviev o Carrasco.

Tudo é coisa normal na civilizacio bizantino-tartaro e germano-
burocratica de nosso Estado; tudo isso ndo entra em contradi¢ido com o
patriotismo oficial e oficioso do Império de todas as Riussias.

Se vocés fossem uma juventude idealista, doutrinaria ou sentimental;
entretida em sonhar com a ciéncia e com a arte. Com a liberdade e a
humanidade somente em teorias, em conversas ou em livros, eles os per-
doariam, levando em conta que os dignos veteranos dessa velha literatura
também ja tiveram seus tempos de juventude. Eles também sonharam
quando eram s6 estudantes.

Entusiasmados com as belas teorias, também prometeram dedicar
suas vidas ao culto do ideal, aos atos nobres, a servico da liberdade e
da humanidade.

Mais tarde entrou em jogo a experiéncia, uma experiéncia adquirida
no mundo mais desprezivel que se possa imaginar, e sob a influéncia desse
mundo se converteram no que sdo hoje, uns canalhas. Mas relembram
com ternura os dias de sua juventude e perdoariam vocés, especialmente



quando estivessem convencidos que, com a mesma experiéncia e sob a
influéncia da mesma realidade, vocés iriam em breve superar sua maldade.

O que eles nunca perdoario é que vocés néao querem ser nem ladrdes
nem sonhadores. Vocés desprezam tanto esse mundo odioso, cuja reali-
dade o oprime, como o mundo ideal que até os tempos atuais tem servido
de refiigio para as “almas puras” contra o despotismo da realidade. Aqui
estd o que aterroriza nossa literatura “patriotica”. Nao sabem o que vocés
querem, nem aonde vao.

Em seu desespero, o Sr. editores de jornais em Sao Petersburgo e
Moscou encontraram uma saida. Decidiram unanimemente que o movi-
mento atual da juventude russa tem sua origem em intrigas polacas. Nao
poderiamos imaginar algo mais covarde nem mais estupido.

Nao é uma cruel e desprezivel covardia estimular o carrasco contra a
vitima que esta sendo torturada? E, além disso, tem que ser realmente es-
tapido para ndo compreender o abismo que separa o programa da grande
maioria dos patriotas polacos do programa de nossa juventude, represen-
tante da idéia socialista e revolucionéaria do povo russo.

Entre a maioria dos patriotas polacos e nés ndo ha nada em comum,
a nao ser um unico sentimento e meta: o 6dio contra o Império de todas
as Riussias, e a firme vontade de destruir-lo por todos os meios e com a
maxima rapidez.

Esse é o tnico ponto que estamos de acordo. Mais um passo e entre
os dois se abre o abismo: nés queremos a aboli¢do definitiva de tudo o
que constitui o Estado, tanto na Rissia como fora da Riissia; quanto aos
polacos s6 estao trabalhando pela reconstrucdo do seu Estado historico.

Em nossa opinifio, o sonho dos polacos néo ¢ bom. Como todo Estado,
por mais liberais e democraticos que sejam suas formas, esmaga as massas
populares que trabalham, em beneficio de uma minoria que néo trabalha.

Os polacos sonham com o impossivel, por que no futuro os Estado néo
se reconstruirdo, e sim cairdo. Sem saber disso, nem querer-lo, sonham
com uma nova escraviddo de seu povo e se conseguissem realizar esse
sonho, nédo pela forga popular, que no se prestaria a isso, sendo com a
ajuda das baionetas estrangeiras, se converterdo tanto em nossos inimigos
como opressores do seu proprio povo.

Entéo, os converteremos em nome da revolugéo social e da liberdade
de todo o mundo. Mas até esse ponto somos seus amigos e devemos ajudar-
lhes, por que sua causa, a de destruigdo do Império de todas as Russias,
é também nossa causa.



Ao se organizar para esta luta e dar as méos para além das fronteiras
de todos os Estados, o mundo dos trabalhadores da Europa e da América
os chama para uma fraternal alianca.

Genebra, maio de 1869.

Mikhail Bakunin

Para os povos russos e néo-russos presos hoje no Império de todas as
Rissias, ndo existe inimigo mais perigoso e mais mortal que o proéprio
império.

Os patriotas polacos nunca entenderam, e por isso que sua influén-
cia sobre o movimento revolucionério da Rissia foi sempre nula. E uma
lastima, pois existiriam vantagens evidentes tanto para eles como para
no6s merecer realmente a difamagio da imprensa russa e ambos deveria-
mos conviver bem, ainda que seja apenas o primeiro ato que se anuncia
da tragédia eslava; O que nédo nos impediria de separar-nos e inclusive de
combater-vos nos trés atos seguintes, & custa de reconciliarmos no quinto.

Néo, nfo é a influéncia das intrigas polacas; € uma forga de dimensodes
gigantescas que levanta e agita a juventude russa: o despertar da vida
popular.

O reinado atual apresenta uma enorme semelhanca com o reinado
do csar Alexis, pai de Pedro o Grande, que apesar de sua imagem de
bonachao, saqueou e destruiu o povo, para a maior gloria do Estado
e em proveito dos nobres e burocratas, assim como faz hoje o suposto
emancipador dos camponeses, o excelente imperador Alexandro II.

Naquele momento, como agora, o infeliz povo, esmagado, torturado,
levado a miséria suprema e dizimado pela fome, abandonou as aldeias e
refugiou-se nas florestas. Hoje, como naquele momento, toda essa imensa
populacgéo, finalmente tomando consciéncia da fraude imperial, se agita,
esperando sua emancipagao apenas pelos de baixo, pela via que lhe indi-
cou, a exatos dois séculos, seu heréi Stenka Razin®.

3 Para explicar a gigantesca figura de Stenka Razin e o segredo de sua imensa popula-
ridade seria necessario, em primeiro lugar, dar uma idéia da situagdo em que se encontrava
0 povo russo no século XVII. Até fins do século XVI, esse povo foi livre, e s6 na ultima
década deste século os camponeses, que até entdo haviam conservado sua liberdade de mo-
vimento, se converteram em servos da gleba. A idéia tradicional, e que constitui ainda hoje
o essencial da consciéncia popular na Russia, é que toda a terra pertence ao povo. A outra
idéia, tdo antiga como a anterior, é que o povo deve administrar seus proprios assuntos
a partir das resolugdes das assembléias comunais, da qual fazem parte todos os chefes de
familia. Estas duas idéias se encontram tdo profundamente arraigadas na consciéncia do
povo russo que, a pesar de sofrer trés séculos de escraviddo, as conserva intactas ainda hoje.
Seréio a mesma base de sua proxima organizagdo politica. O povo russo profundamente so-
cialista por instinto, assim como por tradigao, carece de educagao politica. Isso explica que,
sendo livre antes, ainda pode ser jogado na escraviddo. Contrariamente ao que aconteceu
no Ocidente, onde o poder monarquico se desenvolveu através de uma alianga da Coroa
com o povo contra a nobreza proprietaria, na Riussia tal poder se baseou na alianga da Co-
roa, da nobreza e do clero contra o povo. Isso explica também por que a nobreza e o clero



Se sente que se aproxima um encontro sangrento, de uma tltima luta
até a morte entre a Rissia popular e o Estado.

Quem triunfara desta vez? O povo sem divida nenhuma. Steka Razin
era um heroi, mas estava sozinho e acima de todos. Seu poder pessoal,
realmente gigantesco, era, ndo obstante, insuficiente para resistir a forga
j& em grande parte organizada do Estado. Morreu e todos morreram com
ele. Agora as coisas seréo diferentes. Nao teremos provavelmente um heréi
tdo poderoso e tao popular com Stenka Razin, que concentrou todas as
forgas das massas rebeldes em uma s6 pessoa. Mas sera substituido por

russos se mantiveram sempre como escravos voluntarios do Csar, e este, em recompensa,
lhes garantia a escraviddo dos camponeses, é por isso que o povo tem sido em todos os
tempos, e continua sendo, o inico sujeito revolucionario real e sério na Rissia. As comunas
se sublevaram em massa contra o poder do Csar, do clero, da nobreza e da burocracia
moscovita, nos primeiros anos do século XVII, este foi reconstruido pela eleigao livre de um
czar novo, cujo filho o Csar Alexis (1645-1676), esquecendo de todas as promessas juradas
pelo seu pai, enterrou o povo russo e os camponeses em uma escraviddo que até entdo nao
tinham idéia. Chegava na metade do reinado de Alexis quando explodiu a célebre revolta
de Steka Razin. Stenka Razin era um homem notével pela sua inteligéncia e vontade. Era
um homem de ferro, que desconhecia a piedade até para si mesmo, e obviamente para os de-
mais. Era apenas um cossaco do Don. Seu pai havia sido enforcado pelo principe Dolgoruki,
comandante de um exercito moscovita levantado contra a Polonia. Stanka Razin fugiu ao
Volga em 1667. Ali formou uma [...| com a qual desceu de barco até o mar Caspio, pilhando
as costas persas e regressando de novo ao Don, carregado os produtos roubados. Em 1670,
reapareceu no Volga e declarou guerra a morte a toda a nobreza, a burocracia e ao clero,
proclamando a liberdade dos camponeses com plena posse da terra. Todo o povo, entre o
Oka e o Volga, se uniu a ele, matando todos os nobres, os funcionérios do Csar e os padres.
Em pouco tempo, Stenka Razin havia conquistado Astrajan, Tsaritsin, Saratov. Seu proce-
dimento era muito simples: Todo aquele que néo pertencia ao povo era executado, deixando
ao povo a tarefa de expropriar a terra e organizar-se por si mesmo. Em qualquer lugar que
Stenka Razin ocupasse, a comuna livre dos camponeses em posse da terra se levantava e se
organizava. Depois que Steka Razin vencia as tropas regulares, sua primeira preocupagio
consistia em matar todos os oficiais, usando de seu proprios soldados, advertindo estes que
nio declarava guerra contra eles, que eram livres para unir-se a ele ou ir embora. Mas se
escolhiam ir embora, ele os perseguia e matava. Onde quer que fosse, antes de qualquer
coisa queimava todas as atas, todos os papeis do Csar, mas, segundo vimos, ndo isentava
os homens do castigo. De forma alguma era religioso, e quando lhe censuravam por que
matavam os padres, lhes respondia: “O que? Voceé precisa de um padre? Quer se casar? Pois
passais trés vezes em volta de uma &arvores e o assunto esté encerrado”. No sentido inverso,
foi um poeta, e escreveu grandes cancoes sobre bandidos que ainda se cantam no Volga e
em toda a Riussia. O fizeram prisioneiro em 1671 e foi conduzido a Moscou, onde o povo
lhe esperava como um libertador, e depois de ser torturado, foi decapitado. Em meio as
mais terriveis torturas, ndo proferiu nenhum gemido. Este ainda é o melhor heroi da lenda
popular. O povo russo, supersticioso mas nao religioso, e supersticioso unicamente quando
a supersticao coincide com seus desejos, espera o seu retorno em 1870.
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essa legido de jovens desclasados e anénimos que agora jé se alimentam
da vida popular e que permanecem extremamente unidos uns aos outros,
pelo mesmo pensamento e a mesma paixao, e por um objetivo comum.

A garantia do triunfo popular reside na unido da juventude com o
povo.

Essa juventude s6 é invulneravel e forte porque sustenta seu pensa-
mento e sua vontade implacavel na paixao popular. Nao busca seu proprio
triunfo, senédo o triunfo do povo. Tem atrés de si Stenka Razin. Nao a
pessoa do herdi, senfo o coletivo, e por isso mesmo invencivel. Seréd toda
essa magnifica juventude sobre a qual ja planeja seu espirito.

Esse é o verdadeiro sentido do movimento atual, em aparéncia bas-
tante inocente, e que apesar desse aspecto de inocéncia, alimenta-se do
desgosto a todo nosso mundo oficial, oficioso e patrioticamente literario.

Amigos! Abandonem o quanto antes esse mundo condenado a destrui-
¢do! Abandonem essas universidades, essas academias, essas escolas que
agora os expulsam, elas nunca fizeram outra coisa que afasta-los do povo.
Vio ao povo. E nele que deve estar sua carreira, sua vida e sua ciéncia.
Aprenda em meio a essas massas com as maos calejadas pelo trabalho
como deveis servir a causa do povo. E lembre-se bem, irmé&os, que a ju-
ventude culta ndo deve ser nem o amo, nem o protetor, nem o benfeitor,
nem o ditador do povo, senfo a vanguarda de sua emancipagao esponta-
nea, o coordenador e organizador dos seus esforgos e de todas as forgas
populares.

Nao se preocupem nesse momento em nome da qual se pretenderia
vincular, confundindo-se. Esta ciéncia oficial deve perecer com o mundo
do qual é expressdo e ao qual serve; em seu lugar, uma ciéncia nova, racio-
nal e viva, surgira depois da vitoria do povo, exatamente das profundezas
da vida popular liberada de suas cadeias.

Tal é a fé dos melhores homens do Ocidente, onde, assim como na
Rissia, o velho mundo dos Estados fundados na religido, na metafisica,
na jurisprudéncia, em uma palavra, na civilizagdo burguesa, com seu com-
plemento indispenséavel: o direito da propriedade privada hereditaria e da
familia juridica entra em colapso, se preparando para deixar seu posto ao
mundo internacional e livremente organizado dos trabalhadores.

Mentem aqueles que dizem que a Europa encontra-se mergulhado em
um sono profundo. Bem ao contrério, a Europa desperta, e s6 podem ser
verdadeiramente surdo e cego para nao dar-se conta da iminéncia de uma
luta suprema.



